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REPUBLIOUE DU Eameroln

Paie = Travail — Patrie

CONVENTION MINIERE

Entre

LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN

e

CAMEROON AND KOREA MINING
INCORPORATION




5.! Devise » signific toule monnaie libremenl converdible antre que e Frane CEA,
smormaie de la République du Camaroun,
Rk

te-Durée de la période des travaux préparatoires » signilic I période qui s'elale
"'-{Entre la date d'attribution du tilre d'Exploilation el la date de la premicre production
-commerciale-sans toutefois excéder trois (03) ans.

w Etet » signifie le Gouvernemenl de la Republigue du Cameroun, 'Administration
Tid
Ecentrale el ses services déconcenlrés.

i

. & Etude de faisabilité » signifie un rapport qui [ail ¢lat de la possibilite de la mise on
:-explaitalion d'un gisement de minerai a linlériewr du penmetre ol exposont e
prog amme proposé pour une mise en exploitation, lequel devea comprendra, A litre

g indicalil miais sans limitation

o) lévaluation chifliée de linpoilance o de la qualite des dserves
exploitables du minerai ;

i} la déteqnination du procédé de biaitement mtaliurgicue da minerai ;

<) une planification de Texploitation minicre appuyee par un pafil de
production ;

d) la présentation d'un programme de construction de la Mine, dataillant
les travaux, équipements, installations el fournitures requise
mise en production commerciale d'un gite ou d'un i
Yles codls estimalils 'y rappoilant, accompagneé
ellectuer annuellemeant

o) la declaration décrivant les condilions dinfiastructines allendues

el
£) une nolice dimpact sucio-économigque du projel, particulidrement sur
les populations locales

a) une étude dimpact du projet sur I'environnement (lerre, cau, faune,

flore,  etablissements  humains)  aves  des recommandations
appropriees |

s pour la
sement ainsi que
des dépenses &

e -J,xg WF %

hi établissement d'ur plan relatil 3 1a comimercialisalion cormprenant les
puinis de venle enwisagés, |
ix;

i) des projections  financiéms claiies el compiéles  pour |
d'exploitation ;

i) les conclusions el recommandations quant a la laisabilit cconomique
el le calendrier arélé pour la mise en venle de la production
commerciale en lenanl comple des points a), c) el i) ci-dassus |

"7k} les propositions du demandeur sur le recntement ef a formali dos
camerounais,

1}-un projet de convention mini¢ie ;

TN A ottty T U i g

es clients, les conditions de vente el log

a poriode




5 deoils ol obigations des Palics,

e
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PrEAMDBLT 3

Vu la loi n*001 dy 16 avril 2001 ey

aul Code iming
relative a [a prospection,

a la recharchn, subslances
minciales,  ainsi qu'au lrailemient, ay ranspoil, a In transloimation g b1
commercialisation des substances minérales ;

et e | Ripublique oy Camearoun
a lexpleitstion da giles e

la

Considéram que lzs gites naturels e substances mingrales canlenus dans e sol of
le sous-sol doe 13 République dy Camn

roun, sont de plein dioil 1 Propricls do I'f s

Considérant gue ces substances mizos en valeur jouent
1

un rola imperian tans
développenent économique du Cameroun

le
Considéran que I'tlal, eu ¢
lravaus da recherche ef ¢
liniliative prives :

gard a limpontance des inveslis

SSements nécessaires auw
exploitation de ¢ns substances minicres, o fai appel 3

Considérant que CaK MINING 1N dosirense d'entieprendre: dns aparaliong
dexpicilation mmicre AU Cameroun, g sollicite un Permis d'Exploitation dony lag
coordonnces rdes sommels du périme e sonl reprizses 4 Faninexe 1,

Al conveny ST TN

VIERE T = 131sp0sricms CEMERALLS
Article 1%.. Objot de 1a convention

La prisenle Convention a pour obj

obde dévolopper of texploiter |
minérales contenuos ang |

£+ H'::.‘::HHI,'[".‘E
¢ pEmete diu pormis Malilorg, 1

MeCine en oulra les

CArticle 2. Définitions
1) Aux fins de |a présente Convention, |

s lenmes eof EAPIESSions ci-aprie ont i
t8ignificalion suivante -
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- unplande développement et d'expluilation du gisement
_- un programme de protection el de gestion de Fenvitonnement
comprenant, cnire aulre, un schéma de réhabilitation des siles
exploilés |
- lo récapissé de versement du droil fixe

— S E—

« Exploitation Miniére » signifie Factivilé miniéie qui fait suile a lactivite de
recherche miniére, a lexception des activilés d'exploitation aiisanale  qui
ln'impl--queni pas l'obligation d'aclivile de recherche praalable. Elle se deroule en
deux phases successives |

| - la phase des travaux préparaloires ou phase de développement |
- la phase de production qui inclut I'extraction du minerai brut, le lavage, le
l triage, le raffinage des concentrés, la transformation et la cormmercialisation.
Sont inclus dans celte phase, les liavaux de rehabilitation du sile minier qui
I peuvent avoir lieu aprés-larél de fa production. Elle débute a la dale de 1a
premiére production commerciale.

l « Mines » signifie fensemble des infrastruclures de suiface el souleraines uliles a
T lexploftation du gisement ainsi que les inslallations annexcs NeCosSHms
lfexlrar.tinn ot au tratement du minerai.

«Ministares désigne | Administration en charge des mines et de la geologie

«Opérations Miniéres» signifie toules les opérations refatives 8 Faclivile minire g
asnnt Slassiquement

- la prospection |

‘ - larecherche |
- Pesploitation comprenant les ravaux préparaloires a la mise en exploitation,
l'edraction, Ve lavage, le giage, le  raiffinage, la  tansformation,  1a
I commerdialisation du minerai ¢l los ravoux de fin dlexploilation du gisement,

I « Pavicipation de I'Etat » signifie la patticipation de I'Eiat au capilal de lo Socicle
d'Expioitation telle que prévue par le Code minier,

l « Partie(s)» désigne l'Elal el/ou CEK MINING INC.

lu périmatre » signifie le contour Timitant la surlace du terrain pour lequel un titre
mninfier ou un permis de reconnaissance esl accorde.

!ln."".‘l:‘lf'tj.-;:‘.' ARenfperatamg MUREen et a gl e tm S|t mieeeeed e 1RIR0




<t Permis d'Exploitation » désigne le decrel du Président de la Republique accordé
prés avis du Ministre chargé des mines en vue de l'extiaclion des substances

minerales solides, liquides ou gazeuses dans niimporle quel procoda on mathode de
E? lerre ou sous la surface de la terre afin d'en exlraire les substances utiles,

+ Produit » signitie loutes subslances minérales ou lous minerais extraits du
ermmelre a des fins commerciales,

+ Société » désigne la personne morale créde par uno convention par lagualle deux
u plusieurs personnes, voire une seule personne allecle(nt) & une activité dos biens
en numéraires ou en nalure, dans le bul de jouir des bénéfices ou des écononiies
wuvant en résulter,
B
gt Société affiliee » signifie toule personne morale qui contrale diectement ou
nidirectement une partie ou ogui est controlea par une personne physicue on morale
i qui contrdle une partie ; il faut entendre par contréle Ia détention, direcle ou indirecte,
v pouvoir d'orienter ou de faire orienter la gestion el la prise de décisions par
l'exercice du droil de vole, au ssin des organes delibérants.

§:ﬂ Societé d’Exploilation » signific une socidle détontrice d'uon Hire miniee powr Ta
mizz en valeur d'un gisement on vue die la cammercialisation des substances
Enr ‘Aralas issues du penmis d'exploitation.

« Tiers » designe toule personne physique ou morale aulre oun los Podies
Bcn. ilractantes et les Sociélés affiliées.

iu Titre Minier » signilie Faulorisation d'oxploftaton arbisanale, le poemes do

recherche, le prrmis d'exploitation accordés conformement aux dispositions du Code
miaier.
2) Les lermes el expressions ulilisés dans la Convenlion miniers ne peuvenl sous

Iaul_'un molif, contrevenir & ceux contenus dans los dispositions du Code minier,

Arlicle 3.-  Durce

La présente Convention ezl valable a compler de la dale de son enlide en vigueur
3 pour une durée égale a celle du Permis~d'Exploilation. Elle est renouvelable a la
demande d'une Parlie pour une ou plusieurs périodes de dix ans chacune,
" rme rbamtent la durdn de vie compldmantaire rlr‘wunm;rfrénn dane log mémpe roncditione
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. renonciation tptale par C&K FAIING INC. an titre minier objel da la mésente

Convenlion,
. retrail dudit tire en applicztion des disp

Convenlion.

asilions de Varticle 30 de la présente

';!\rtlc're 4. Description des activités de C&ICMINING ING.

s aclivites couveites  pafl la Convenlion Minigre comprennent la phase
L'exp!uila:ian du gisement, Y compris toules les aclivités nicessaires ou uliles a
l'activité principale. La sociéte d'exploitation manera les acliviles miniéres suivant les
légles de l'art telles qu'elies sont appliquées dans les exploitations mini¢res.

gk MINING INC. p_(:q!.,!rfa_ﬂ;!"il'l'epm_n(_il'e_."3.l'i_l_'ltQl‘ig‘!._l_t___t_i_@_!.___I_’l':‘.ﬁ'mffirc, dos aclivilés
lg"exp‘.qt_z_ﬂ_@pn miniére, _;:_r)_n'nn_lémg:ni;jlrcs_g;cm]ninii_z_r_n_p_nlg A ses activités d'exploilation
déEﬂles_ au paragraphe. précident sans quil_soit nécessaire d'etre dotentour dun,
lF‘e:}'rLis de Recherche, .

Article 5.- Coopéralion do 'Etat

s moyens qu'il jugera
transformation et la
g pour Ia rechorche

L'Etat lacililera, dans toute la mesure du possible el par lous le

appt priés, lous les lravaux en_vue_de Vexploilalion, Ia

commercialisation des produits que recole ln gisemenl, ainsi
de nouvelles réserves.

> .
Article 6.- Participation de I'Etat

¥ 4) CAK MINING ING. altribue a VEtat, a tiie gracieux et exempls de toules charges,
dix pour cent (10 %) des parts ou aclions d'apport de la societé d'Exploitation. En
cas d'augmentation de capital, cetle participation spécifique de 'Etat dans l= capital

{ﬂ de CAK MINING INC. ne saurait connaitre de dilution.

+2) L'Etat pourra en oulre, SOUSLLTE des actions en numéraire de C&K MINING INC. a

ER hauour de quinze pour centl (16 %) maximum 3 pattir de 1a premicgre annce de

E_.pmductmn de la partie congloméralique,  Dans ce cas, IElat sera assujelli aux

ﬂ méiies droits et obligations que toul actionnaire,

4. Les droils el obligations rasultant de la patlicipation €n numéraires de I'Elat ne seront

effectifs qu'a compler de la date du varsement intégral du montant souscril,

13
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i CEK MINING INC., ses Sociélés affilices ol sous-ailanls wiliseront aulant qu'il est
possible les services et malidres premidros des sources locales ainsi que les
‘ proauits fabriqués au Cameroun dans la mesure ol ces services, matiéres premidres
el produits seraienl disponibles a des condilions compétilives en termes de prix,
yuahls, garantics el délais de liviaison

Arlicle 8.- Emploi du personnel national

1} Pendant la durée de la présente Convention, C&K MINING ING. s'engage a

- employer en priorilé du personnel local afin de lui permelire d'accéder a tous
les emplois en rappoit avac ses qualilicalions professionnelles. A cot effel,
CE&K MINIMG INC. meltra en azuvie ¢l en concerlation aved les inslances

compelentes de I'Etat, un plan de formation el un systéme de promolion de ce
parsanne |

- respecler la legislation et la réglemerntation du travail en vigueur, notaninent
cn matiere d'hygiéne, de sécurité el de santé au travail, de sécurité sociale et
de pratique des heures supplémentaiies

= promouvoir au fur et @ mesure, le templacement du personnel expatnd gualifié
par des personnels locaus ayant suivi les mémes fonnations et acquis los
mémes§ experiznces en cours d'emploi ;

- e pratiguer aucune discrimination de quelque nalure que ce soit fondéc sur la
race, la ieligion, la nalionalilé, le genre ou le sexe.

Merme de la présente Convention, ou de Faclivité d'exploilation, C&K MINING
assurera la liquidation de lous droits acquis ou dus au personnel

felrticis 9.-  Emploi du personnel expatiié

Scus réserve des dispositions de l'aiticle B de la présente Convenlion, CE&K
B4 .N}NG INC., ses Societés affilices el sous-lrailants, peuvent engager pour leurs
' lwues au Cameroun, le personnel expalrié necessaire a la conduili: efficace des
ations miniéres d'exploitation dont les compétences sont dificitaires au
eroun.

'Etat facilitera 'accomplissement des formalités légales d'entrée, de séjour el de
B<idence 4 ce personnel ainsi qu'a leurs familles.

" el
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INC. s'engage a conlribuer a limplantation, 'augmentalion ou amélioration
d'une infraslruciure médicale el scolaire, au profit de son persomnnel 3 une
distance raisonnable du gisement correspondant aux besoins normaux des
lravailleurs ef de leurs familles, ainsi qgu'un centre de formaltion aux lechnigues
d'exploitation el de trailermant du minerai.
CAK MINING INC. s'engage a meltre en oeuvre el a financer un programme
de développement communaulaire intégrer el que prévu dans le Flan de
Gestion Environnemental el Social pour améliorer les condilions  socio-
cconomigues locales. Ce programme sera disculé el exéould par une
structure qui servira d'interface enlre CEK MINING INC. et les populalions
| CONCEINMEes,

| Article 11.- Protection du patrimoine public el de 'environnemaent
1) C&K MINING INC. préservera les infrastiuctures ulilisées. Toute délérioration au-
deld de l'usage nommal de linfrastiuclure publique, clairement allribuable a C&K

MINING INC_, sera réparée par celui-ci,

| 2) CEK MINING INC. s'engane

l - a prendie les mesures préconisées par 'Elude dlmpacl Environnemental
approuvee lors de la demande du penmis d'exploitation j

- de faire rapport de son activité en matiere de prolection de I'Envirennement

' dans les rapporls d'activités dus par CAK MIMNING INC. de loul Litre minier

dans le cadre de la présente Convenlion conformément a la réglementation
I minigre en vigueur,

3) CHK MINING INC. s'engage a ouviir et alimenler un compte fiduciaite 4 la Bangue
des Elats de I'Afigue Centrale, ou dans une banque commearciale de premiére
calégorie du Cameroun dans le but de servic a 13 constitulion o'un fonds de

Itesl;aumlicn de remise en élat des siles miniers tel que défini par la reglementation
miniére pour couvrir les colls de la mise en ceuvre du programme de préservation et
de rohabiitation de Fenvironnemant, Les soimmes aingi utlisces sont en franchise de
limral sur les benélices industriels el cominerciaux, ceci en applicalion de larlicle 86
du Tode minier.

ﬂc&:f: MINING INC. reconnait étre informe des modalilés d'alimentalion el de geslion
de ¢ fonds définies par la réglementation mindre,

4) CBK MINING INC. s'engage & respacler le code de lenvironnement, los lais .
nnoxes ol laurs textos d'applicntion.

) CAK RMIMNING 1N, a'snamge & ke saumeitrs Al aonirdim oo lhbﬂ_ﬂpllu_%cﬂ
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ediministration en charge de Iemvitomnement conformaément as mesues provues

par le Ministre chargé des mines.

ar le plan de geslion environneinenial, suivant un calendrier practabli el approuy £]
P n dec g enviroi e ! I A el APy =

Article 12.- Trésors et fouilles archéologiques

1) Toute la richesse archéologique, tous lrésors, lous aulres cléments jugés de
valeur, découverts dans le cadre de l'exécution des travaux sont ol doamewent 1a
propriété exclusive de I'Etal. Ces découverles feronl l'objet d'une  déclaration
immédiate de la part de CBK MINING INC. au Minisiére en charge des mines,

2) Si le périmétre fail ou fera I'objet de fouilles archeologiques, CE&K MINING INC.
s'engage a conduire les travaux de manicro A ne pas en nuire la poursuite ou 1A
conduite.

Avticle 13.- Exploitation minié¢re du gisement

1) Qulre les obligations définies  par ailleurs, C&K MINING INC. est tenu lors da
lexploitation du gisement objat de la présente Convenlion miniére, de veiller a la
mise en applicalion des disposilions prévues par les arlicles B4 ol BS du code minier
nolarnment |

- la conduite des opérations miniéres suivant les régles de 'arl, de mnanicie a
garanlir la sécurité des personnes et tles hiens;

. Télaboration d'un réglement relalif & la sécurité ol a Thygicne, ce reglement
devant étre soumnis a l'approbation préalable du Ministre chargé des mines,

- le maintien des ouvrages et installalions d'exploilation, de secours el do
sécurilé conformément A la législation, a la réglementation el aux nommes en
vigueur,

- Ie respect des conditions techniques et réglementaires edictées en malicre
d'explosifs, d'hygitne et de séourité, de protection du patrimaine végétal el
animal, des siles ¢t monuments historiques el archéologinues classées ou en
voio de I'élre, des voies d'écoulements d'eau el d'alimentation en cnu polable,
d'irrigalion ou deslinges a lindustne.

2) Aprés la signature de la presents Convention, C&K MINING ING. débutera les
travaux de développement et de construction de la Mine dans un délai d'un (01) an,
a compter de la date d'octroi du Permis d'Cxploitation. La périnde de développement
el de construction sera celle prévue dans I'Etude de Faisabilité, mais qui ne devra en
B mun mng mapfodpLgine mdrineia dr treim (003 ana, A compinr de la date d'octroi du
Ffﬂm;m"u"ﬂ.‘.ﬂ“h IN".nM"'WﬂFIﬂ«M P TTETRTTTU G AL L ST = 1 TS o Lt |F’ ua:l
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4) CEK MINING INC. souscrira une palice d'assurance spéciole conire les risques
minicrs majeurs.

5) CRK MIMING INC. pourta, sous 1escive de I'approbation préalable du Ministre

chargé des mines, adapter le programme J'Exploitation minitre propose dans ITitude
de IFoisabilité, Toul refus sera motive.

6) Si C&K MINING ING. envisage un arrét de I'Exploitation pour quelque molif que c2
soil. il en avisera le Ministére en charge des mines, pices justificatives a Tappui.
Pendant l'arrét de la production, C&K MINING INC. continuera la maintenance el
Fentretien des ouvrages el équipements minicrs, sauf usure normale, pour empécher
qu'it: ne se déterorent, el ce, jusqu'a la reprise des aclvilés.

7) ¢i la période d'arrél dépassa liois {03) années conséculives, l'lal pourra, au
moyen d'un avis préalable de six (06) mois a C&K MINING INC., dénoncer la
Convention Minigre. Dans ce cas, CEK MINING INC. s'engage a transferer a I'Glal,
san= frais ni laxes, lous les equipements fixes de la Mine nécessaites a l'Expioitation
Minizre 3 la date dexpiration de ce préavis. A celle méme date, loules los
obligations ¢l responsabilités relatives a I Convenlion Miniare ou a la Mine, a
Iexclusion des ebligations environnementales, incomberont alklal

8) Aucune stipulation du present article 13 n'est sensée imiter e droit de C&K
MINING INC. de suspendre ou de réduire la production

a) dans le cadre de ses aclivités pour des raisons d'ingénierie, d'enlietien ou
aulres raisons technigues diment justifiees; ou
) en cas de force majeure, en vertu de I'article 34 ci dessous.

g) C&K MINING INC. esl tenu lors de Fexploitation alluviennaire 4 powsuivie les
travaux d'affinage de linformation géologique el miniére  sur
corglomératique du gisement en effectuant :

a) des Wavaux de cartographie détaillée a grande échelle |

b) des travaux de géophysique aélienne ou au sal ;

¢} des tiavaux de sondage et de forage A une maille de 25%25 meties.

parlie

Ce! ensemble de travaux englobera des dépenses minimales d'un montant de deux
mitions deux cent vingl neuf mille cing cent dollars U.S {2.229.600 USD)

Ariicle 14.- Comptabilité

1) C&K MIMING INC, s'engage pendant la durée de la présente Convention :

- alenir une cumplabilite detailice conformément au plan complable cn vigueur

i pae
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a ouvrir a linspection des représentants de I'Etat diment autorisés, lous

comples ou ecritures ol qu'ils se trouvent lorsquiils se rapporient 4 ses
opérations au Cameroun.

2) C&K MINING INC. fera vérifier annuclicment a sos frais, ses etals financiers par
un cabinel comptable reconnu el autorisé 3 exoreer au Cameroun, Le eabinet fera
parvenir unc copie de ce rapport de vérification au Ministére en charge des mines qui
se réserve le droit de procéder a tovd moment & un audil de CAK MINIFG NG, par
loule institution qui cn a les coinpélences.

Article 15.- Inspections et rapports

1) Pendant la phase d'exploitation, C&K MINIMNG INC. s'engage A se soumclire, ala
surveillance administralive et au contréle lechnique des travoux d'exploitalion des

stbslances minérales des Ingénieurs el Agents habilités de la Direclion dis Mines ot
de la Geéologie.

A cel effet, le personnel  designé par 'Etat aura accis, Sans nuite aux raviux
derploitalion, a tous ravaux, inslallalions el siles concemos par leur conlréle. Ce
nersonnel pourra se faite rometire toul échantillon de minerai aox fins o'analyans,
consuller les documents, rappoils el autres données relalives  aux activité s
d'exploitation et procéder & toule enfuile ndcessaire en vue de s assurer du reapect
des dispositions du Code IMinier, de son décrol d'application et de la présente
Convenlion Minitre.

2) C&K MIMING INC. adressara au Ministre chargé: des mines au plus tard le quinze
(15)

P de chague meis, une copie des connaissements pour lowle cxpadilion de
produits effccluée au couran! du mois précédent,

CAK MINING INC. fera parvenir au Ministie charge des mines, avant le 31 mars de
“hacue annce, un rapport d'activités relalif 4 lexercice fiseal precodent,

Ce rappoit conliendra notamment -

- les quantités el les qualilas des maliéres expédices -
- un elal récapilulalil du personnel de C&K MINING par catcqorie |

la liste des accidents uyant eu pour résullal une_cessation d'opérations ainsi
que des incidenls significatlils en maticre de protection de I'enviconnement, en
precisant les caracténistiques de coux-ci ainsi que los mesures PHBes pour en
empéacher le renouvellcment ou pour en limiter les consiuencos ;

[
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al d'exdeution du Plan de Gestion de ' nvironnement

piralion de tout Permis d'Exploilalion ou de son evenluelle poriode de
dement, C&K MINING INC. devra soumclire a I'Etal un rapporl définitif ainsi

s rapports, toutes cartes, loutes carclles de sondages, lous lovés adropainlis
s donnéas brules qu'elle a acquis au caurs de la période d'exploitation.

rapparts et leurs donnees rendus obligatoires par le Code minier, daviennent
wpricle de FEtal deés leur réceplion. lls sonl soumis aux condilions de
lenlialité définies a l'article 103 du Code minier. Tout autie rappott ne peut élre
nuniqué a des tiers sauf autorisation de C&K MINING INC.

‘Elal se réserve le droit de se faire assister a ses frais et 4 tout moment par une
€lure d'inspection reconnue, afin de contidler les renscionements que GAK
NING INC., ses Sociétés affilises ou sous traitants, lui auront foumis on veru de s

isente Convention.

+ Un registre de contrdle des teneurs en métal ou en produil fini sera lenu par la
coete d'Exploitation pour chayue expadition en dehors du pays el lo Minislre
<Fwgé des mines pourra faite vérifior el controler chague inseriplion au reqgistre par
sos représentants dament aulorisés.
7) Toules les informations porlées par CEK MIMNING INC. 4 1a connaissance de I'Etat
ch application de la prégentz Convention seront trailées conformément  aux
dizpositions du Code minier,

8j C&K MINING INC. s'engage a transformer quinze pour cent (15%) de la
production du diamant extrait au Cameroun. Celle transformation commencera a
partir de la premicre année de a produclion conglomératicue,

TUIRE HI: OBLIGATIONS DELETAT
Article 16. - Garanties générales

1) En application des dispasiticns de article 15 du Code minier ¢l sous réserve du
driit de préférence el de préemplion, ainsi que des engagements souscrits, I'Etat
gar=ntit a CEK MINING INC. -

- e droil do disposer librement de ses biens, et d'organiser a son qié son
ahlranrines,
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SOMVIGES |

. la libre circulation sur e loritoire national des biens ainsi que loutes
substances el lous produits provenanl dns achvitos de

recherche ot
d'exploitation ;

. le libre acces aux matiéres premiéres et aux inhants.

2} L'Etat garantit en outre & C&K MINING INC. :

- la libre imporation des biens mobiliers, malériels, equipemants, vehicules el
aulres inlrants, sous réserve du respect de la réglementation douaniere qui
leur es! applicable |

- e droit dlimporter tous équipements, pidces do rechange, provisions, vivies el
boissons ligs aux aclivités sur le territoire national, méme s'ils ne sont pas
direclement nécessaires aux travaux de recherche, d'exploitation ou de
transfonmation des ploduﬂs exlraits, an payant toutefois les droits y aflérents

- e droil d'exporler les substances extrailes, produites ou transfonmaes cl do
faire libroment le commerce de telles substances | el

- lextécution de lous les conlrals a la condilion loutefois que ces conlrals aient
o1& elablis a des conditions concurrentielles du point de vuc du marchp
mondial. Tous les contrats entic C&K MINING INC. el IEtat, dune par, |

Sociéles affiliées et les sous-traitants d'autre pait, ne paurront étre COITCLII.:: a
des condilions plus avantageuses que celles d'un conliat négocié avec des
-liers.

LElal garantit 3 CHE TAINIMG NG, o droil d'utiliser Vintégralite des dioils docoulant

fu permis d'exploitation, de ses renouvellements el exlension pendant toule 1a duree

Je sa validite. Il s'engage a examiner dans un délai preserit par ta réaglementation

coipicre, los  demandes e renouvellement  du  permis  d'exploitation. Le
Y jenouvcllement est de droil i C&K MINIMG INC a satisfail aux obligalions mises a 5a
? charae par le Code minier et sos lexies d'application.

jd Article 17.- Droits découlant du permis d'exploitation

La demande de renouvellement doil &lre deposée trois (03) mois avanl I'cxpiration
de la période de validite du parmis.
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conduite des travaux d'exploitation seront accordées ou prises avec diligence dans le

raspect des condilions réglementaires genérales et de celles spociliquemenl pravues
par la présente Convention,

2) L'Etat s'engage a n'édicter, a l'egard de C&K MINING IMNG., los Sociélts allilices
¢l les sous-lraitants ainsi qu'a I'égard de leur personnel, aucune mesure en maticre
de lagizslation du travail ou sociala qui puisse étre considérée comme disciiminatoire
par rapporl a celles qui serajent imposées a des enlreprises oxercanl une aclivilé
similaire au Cameroun. De méme, I'Etal garantil gque coes personnels ne saront, on
aucune maliére, l'objet de discrimination.

3) U'Etal garantit a C&K MINING INC. l'occupation el futilisation de tous terrains
necessaires aux travaux d'exploitation du ou des gisement(s) falsant fobjet du
Permis d Exploitation dans le cadre de la présente Convention a lintérieur comme a
fexiérieur du panmelre el dans les cor wlitivns prévues par le Codo minier.

C&K MINING INC. devra payer aux peIsennes oxpropries et deguerpios, dans le
cadre des lravaux sus evoques, une indemnité juste et préalable. 1l en sera de mame
au prolit de toute personne bénéliciaire des droils ou des biens diiment constatés
par la commission de conslat et d'éualuation, Toulefois, M'iZlat garantit C&K MINING
MG, contre tous recours en indemnisation initiés par los sociglés foresticnes daji
filulaires des titres d'exploitation dans 1a méme zone.

En vue de réaliser les objectifs de 1a présente Convention, CEK MIMING INC. peul
Sliliser les malériaux dont sis travaux entrainent Faballage el les élements rouves
dans les limiles du Périmétre du Pennis  d'Exploitation, conformamonl  aux
dispositions de l'arlicle 74 du Code minier.

Article 19.- Stabilité du ragime juridique el fiscal

1) L'Erat garanlit a CAK MINING INC. aux socicles alliices el aux sous-traitants,
conformément aux disposilions de larticle 99 du Code minier, la stabilitc des
conditions qui lui sont offertes au titre :

- du regime fiscal et dnouanior | a ce tilre, les taux ¢l assiciles des impdts el
taxes susvisés demeirent tels quiils étaiont a la dale d'atlribulion du permis
d'exploitalion, aucuna nouvelle taxe ou imposition de quelques nalules que ce
soit ne sera applicable a CAK MINING INC., titulaire du Peimis d'Exploitation,
a lexceplion des droils, taxes el redevancas miniéres |

. dala raglamantation Jes changes.
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2) En ce gui concerne los activités enlreprises dans le cadre de la présenle
!Cnnvenlion. I'Elal n'apporiera aucune madification aux régimes juridique, fhiscal,

douanier et du contidle des changes actuellement en vigueur, susceplibles de

produire un offet negatif sur les droils el obligations de CA&K MINING ING. el des
I tiers hénéficiaires lels guils résuilent de la prosenta Convanlion. Aucung mesure

legislative, réglementaire ou administrative contraire aux dispositions de 1a

présenta Convenlion ne sera appliquée A C&K MINING INC. ou oux Tiers
g pénciiciaires sans le consenlament préalable el dorit de CAK MINING FNG.

3) Monobslant les dispositions de falinéa 19.2 ci-dessus, lorsque CRK MINIMNG
ING. estime quune mesure legislative, réglementaire ou administrolive prise par
I'Etat produit un effet défavorable sur los droits ot obligalions decoutant de Ia
pri:sente Convention pour C&K MINING INC. ou les Tiers penaficiaires, C&K

MINING INC, a le droil de demander que celle-ci ne lui soil appliquée, ni aux Tiors

béndficiaires.

A cel effel, C&K MINING INC. adressera au Ministre chargé des mines une requete
exposant les molifs sur lesquels se fonde son opinion. Dans un dalai de deux (02)
mais a4 compler de la date de reception de I reguéle de CE&K MINING, |2 tinistre

puul

soit rejeter la requéte de CEK MINING NG, auguel cas ce dermier peut
recourir a larbitrage conformament aux lermes de la préscnle Canvention,

. soit admettre celle 1equéte ot prendre les dispositions nacessaiies pour
g'assurar que la mesure €n cause ne soil apphiguée a C&K MINIHNG ING.,

ni aux Tiers bénéficiaires.

4} L'introduction de la procédure prévue au paragraphe 193 ci-dessus, entraine a
suspension de yapplication de la (des) mesure(s) 4 CRK MIMING INC. el aux
T,ers bénéficiaires, @ compter de la dale d'entrée en vigueut de la (des)
mesure(s), La mesure contestée ne sappiiquera que dans le cos ol |

. larequite de CAK MINING IMC. aura ale icjelée; el

_ Cal MIMING INC. paura pas déposé de demande d'arbilrage dans un
ditai de deux (02) mois.

. une sentence arbitrale aura confirn i@ le reiet de la requcle,
A kimie . e L L L L L e Lk
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i dans la filicre du giamant au Cameroun, bénéficie d'une ou plusieurs
conditions qui, dans Fensemble, est considérde par C&IC MINING INC. comme
etant plus favorable que cellz prévue dans la présente Conwention, le bindéfice
de cetie ou cos condilion(s) sora appliqud & CEK MINING INC. a sa domande

! 2) L'Ctat garanlie a C&IK MINING INC., a ses Sociéles afliiéos el 8 ses sous-
traitants, ainsi qu'aux personnes régulidrement employecs par ces damiars,
} qu'ils ne feront 'objet d'aucune discriimination.

Article 21.- Expropriation

L'Etat assure C&K MINING INC. of les sociélés allilidos qu'il n'expropricia pas leurs
installations miniéres. Toutefois si les circonstances ou une situalion patliculiére
: ammandail une telle mesure, 'Eiat <'engaqge, conformément au droil camarounais
¢t aux convenlions internationales applicables, & verser aux inlérids lascés une
indemnite jusle,

s’y

FITRE Y« DISPOSTTIONS FINANCIERVS, FISCALLS 1T DOUANITERES

Grand

Article 22.- Ragime fiscal

Le régime fiscal global applizable & C&IK MINING INC., a ses Sociélhs affiiees el
sous-draitants, dans. le cadre de ses Opérations Minicres liées au Pennis
'Exploitation objet de la présente Convention se compose .
. de laxes el redevances miniéres définies par le Code minier et son décret
d'application ;

e

. des dispositions genérales définies par le Code Général des Impdts, y
compris des exonérations spécifiques, le Code des Douanes avec des
aménagements pariculiers |

1 siles que prévues par le Code Minier,

frticle 23.- Taxes et redevances miniéres
%ﬁ ©) C&K MINING INC. est assujelli au paicment des laxes el droils miniors suivants |

. droits fixes pour locliod, le renouvellement, la cession des Penms ™
! d'Exploitation;

axae suparficiaires apnualies élablies en fonclion de la surface du Permis

1
N e P am ey
O Y T TRe Ly I Fha, P w4 W T e




pourcentage de la valeur "FOBR" de Ia production de FExploitation.
2y Le mantant des dioits fixes, des laxes superficiaies el des odovancos

proportionnelles dues, les modalités de régloment de ces droils, laxes el 1edevances
sunl déterminées conformeément a la réglementalion miniére en la maticre.

Article 24.- Régime fiscal et douanier applicable on phase de  Gravaux
préparatoires,

1) CEK MINING INC, bénéficiera, pendani la phase des travaux preparatoies |

fexandration des dreils d'enregistrement relatifs aux opéralions minidres &
[raceplion de ceux alférents aux baux el localions & usage d'habitation

|
|
!
:
.
)
1

l'exoneration des impols suivants |

o Impdls sur les societes (1.5.)

o lmpdls sur les bénéfices industricls of commerciaux (B.LC) |

o Taxes Propolionnelles sur les Revenus  des Capitanx Mobaliers
(T.P.RCM);

o Taxe spéciale sur les rémundérntions versées a lélrangoer |

n Taxe sur la valeur ajoulée (TN

21 CAK MINING INC. bénéficiera pendant la phase des travinne prapartoires di
I'e xenéralion dos taxes el droits de douane sur les malaniels, matériaox, ntrants et
biens d'équipement nécessaires A §a production ainsi que sur le prennier ot de preces
de 1echangs accompagnant l'éguipement de démarrage, i Fexeeplion des vehicules
de tourizme, de matériels et forrmitures de bareau

3) CEK MINING IHC. bénéliciea également |

. de Vexonéralion des laxes el dioils de douane sue Pegquipeiment de
recmplacement en cns dincident technigue el sur Féguipemant devant
sorvir a une exlension de Fesploilation ;

- de lexonération totale jusqu'a la date de la premicic  production
commetciale conslatee par andlé conjoinl du Ministre chings des mines of
du Ministre chargé des finances, des laxes et dmits de douane sur
limporiation des inlrants

. de lexonéralion lowle jusqu'a la dale e la premiére  produclion
conunerciale constalée par anélés eopjoints du Minishie charge des mines
el du Ministre charge des finances, des laxes ol droils de douang sur
Virpress tetleres olers sintdrlau= =t mipldeinln pdermnanirae & la annatroetinon deae

hAthnonia;
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specifiques.,

Toules los exundrations douaniéres prévues dans 1a prasanle Convention excluoent
ies taxes pour senvices rendus

4) Laliste des materiels, matériaux, machines el aquipements ainsi que des pailies
el picces delachfes pouvant benéficier de I'exonaration pravue A Falinga précadent
sera soumise pour validation a la Direclion des Mines el de 1a Goolongie.

£ueours de la verification de 1a liste minigére détaillee, la Direclion dos Minns el de la
Séologie pourra, le cas écheant, demander a4 CEK MINING INC.

. d'opérer des reclifications jugées necessaires |

~ de foumir des informations complémaentanes destinées a conforler ou
éclairer le contenu da la liste,

En cas de recevabilitg, la Direction des Mines el de la Geologie transtned la liste
minidre delaillée revélue de son visa d'approbation a I'Administration des Douanes
ainsi qu'a C&K MINING INC. dans un délai de quinze (15) jours ouyrablos & compler
de la date de réception de cetle liste miniére dataillée.

A défaut pour la Direclion des Mines el de la Geéologie de notifier au titulaire ou a 1a
sociéle dexploitalion qui lui soumel une liste miniére detaillée, une demande de
rectification ou dinformations complémentaires ou un refus doment molive dans un
délai de trente (30) jours a'compler de la réceplion de la Bisle minidie detnillee, une
telle lista minigre détaillée est répulie approuvee,

5) Les matériels, malériaux, machines ol eouipements qui ont servi dans la phase dr
iecherche ou d'exploration el devant élie ulilists dans la phase d'exploilation,
1nivent élre repris dans la liste des équipements drexploilition,

5) Toute cession a des liers des materiels el anuipements  susvists mste
subordonnée a 'acquiltement préalable des dioits el taxes de dovane y altinents.

/) Nonobslant les ciauses sus-visées, 'l advient que, pendant 1a phase des ravaux
préparaloires, C&K MIMING  INC. procide déja a I'exploitalion  du  diamant
nolamment en ce gui concelne la pailie alluvionnaire, ladile cxploilation csl soumise
au régime fiscal de droit conanun tel que défini par le Code minier, lo Code Général
des Impdts &l le Code dgs Douanes.

B) Les dispositions de lalinéa 7 sus-visé ne font pas obslacle a lapplicalion des

::..:‘.!.;.T : ..,‘_r_“.-.j:;,.-_"'"-:lﬁ e wigr Mepppette il oban P e oL ] {:I“||l'|l.r_|,rixl'|-:l\l‘ﬂ nl':f;nqcu'liir_gﬁ




1 B T TR T S R et i e o e e

9) Pour l'application des clauses visées aux alinéas 6, 7 et 8 ci-dessus, il est fail
obligaion 4 CA&K MINING INC. de fenir deux complabilites siparaes dont Fune
relalive 4 V'cxploitation de la parlie aliuvionnaire ct Faulre concernant les trivaux de
recherche @t de construclion de la parlie conglomératique,

10) Pendant la phase de lravaux préparaloires, C&K MINING INC. bandhiciera de fa
procécure d'enlévement direct ainsi que da la dispense de controle el de vérilication
confonnament A la procédure en vigueur,

11} Pendant la phase des lravaux préparatoircs, of s'agissant spécifiquement des
| activites liées a la poursuile de la recherche dans la partie conglomeralique lelle que
prescrle par le-Gouvernement, CA&K MINING IMC. pounra ponclucilement bénéficier,
sur l2 base d'une lisle do matériels approuvie par la Direclion des mines ol de la
lgémogie, des incitalions douaniéres applicables en phase de recherche, en
application des dispositions comsinges du Code des Douanes CEMAC et de la loi
ln““OO‘I du 16 awil 2001 porant Codle minier,

| Article 25.- Régime fiscal et douanier applicable en phase de production

1) Cav WIEING MG, sprn sowmnis, au cours de la phase de produchion, AU oI
L fiscat de droit connmun, CEK MINING NG, sera toutefois exonérea de la conbiibution
2 la palente et des droits d'enicgisitenant relalifs aux Opérations Minicies, 4
| lexclusion de coux afférents aux baux ot loealions & usage d'habitation.

*2) CE&KL MINIMNG ING. bénéliciera de lenredgistiement gralis des aclos do eriabinn de
| sociélé, de prorogalion et d'augmentalion du capital, conformément aux disposilions
fl de larticle 536 du Code Géneral des hnpdls.

i 3) Les produils deslinés a l'exportation sonl soumis au laux zéro de la taxe sur la
valeur ajoutée (T.V.A) lorsque lasdits produils sont assujellis a celte laxe. Toulelois,
 les produils mis en consommation sur le marché local sont passibles des dioits et
taxes qui frappent les produits similaires nporés,

'-;__ 4) L'expoitation, -par CEK TANING IMG., des achantilons deslinés aux analyses el
M3 oo cais industiiels ainsi que d2 lous produils exleails el ransformas localement dans
1o cudre du Penmis de Rechaerche ou des Pormis d'Explaitation en découlant, esl
B coontre des droits et laxes de sorlie,

[ Article 26.- Autres dispositions fiscales
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\rticle 27.- Gatanlies financieres el réglementation dos changoes

l] CAK MINING INC., tilulaire du permiis d'eiploitation ol ses Socicles afilices saom
ation des changes en vigueur au Cameroun. A ce libe ol sous

soumis a la réglement
notamment en maliere de

Esewe du respect des obligations qui lui incombent,
glementation des changes, CRK MIMING INC., est avlorisé o .
- appeler tous fonds acquis ou empruntés a rélranger, nocossaires a la

conduite des opérations miniéres |

. ransfcrer a l'élranger les fonds destings au remboursement des detles
gontractées & lextérieur en capital el intéréls ainsi guaud paioment des
fournisseurs clrangers pour les biens, el sorvices nécessaires a la conduile

i
I des Opérations Minieres,

des et produils des capilaux inveslis BT

translérer a létranger les dividen
alisation de leurs avoirs |

que le produil de la liquidation ou de laré

accoder linrement aux devises au taux du marche et converir fibrement la

0z

inannaie nationale et aulres davises

@ par le Ministre chargé des finances 2 ouNrir

) CAK MINING INC. peut &tre autoris
es pour le traitement de ses

1 auprés d'une banque intet médiaire, un compte en devis
Bhparations.
r demande, bénéficier de louverlure auprés

BEAC) d'unc parl, d'un compte de
ar la commercialisation des

i 3) C&K MINING INC, peul également, su
gftle |2 Banque des Etats. de JAfrique Cenlrale (
B dom -iliation qui encaisse les recelles ganérées p

e ibetances extrailes el d'autre part, d'un comple de régloments pxtoreurs qui serl
Raux réglements des differents cngagements financiers vis-a-vis des partonaies

siluas a l'alranger.

4} Il est garanti, au personnel expatrié de C&K MINING INC. residant au Cameroun,

® la Bre conversion et le libre transfert dans leur pays dorigine de tout ou partie des
es ou dues, y compris les colisalions sociales ol fonds do

‘etre acquitle des impots el colisalions diverscs qui lui
& la réglementation en vigueur.

sommes gui lui sont paye
pension, SOUS réserve de s
1 sont applicables conforméament

B T 4 - DISPOsLIONS DIVERSES
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Kians le cos ol CaK MINING IMC. renonce totalement a son titre minier, et souhaile

i od e los machings, appareils, engins, inslallations, malériels, malénaux el
fquipements donl il est propriélaie, C&K MINING ING. ne pouria cader ses biens a
Blcs iers qu aprés avoir accordé a I'Elat la priorite dans l'acquisilion de ses hiens a
'.:; sur valeur o estimation au moment dr la décision de cession.

yans les silualions decrites ci-dessus, CEK MINING IHNC. laissera de plein droil A

galeries el dune maniére ganerale tout

e
i Etal les batiments, dépendances, puits,
perpétuelle demeure, dans es condilions prevues ad programing

Ngouvrage installé &
Lgle geslion de 'environnement et de réhabilitation des siles exploilés.
Article 99 . Modification de 1a Convention, cession du Permis d'Exploitation

IElal, coder a d'aulics
o8, toul ou partie dos
sa paricipation dans

§C8.4 MINIMNG NG, pourra, avec 'accord préaiable el et de
ffdy ersonnes morales techniquement el financiaérement gualifié

roils el obligations acquis en vertd de la Convention, ¥ ¢o1 npris

¥ 12 socicle d'exploitation ct dans les titres wininrs. Celie cEssion 5era sounise aux

_onditions définies par le Code minier.

aprticle 30.- Suspension des droits et avantages accordes par la Convention -
Retrait du Formis d'Exploitation - Dénonciation et caducite de la Convention

£ 1y L'Elat paut, dans les cas suivants, suspendre 1es droits et avantages accordes a
j Cok MINING INC. dans le cadre dr la prasente Convention. De o8 fail, il powTa

ensuite retirer le permis d'Expioitation, ol denoncer a prasente Comvenlion sclon les

modalitas prévues a falinga 6 ci dessous
' a) le non-paiement dans les deélais de lous les impals et 1axes,
redevances et droils, aprés 1isc en demeure conformément au Code
Genéral des impols el selon les condilions fixees par la présents

Convenlion |
b) le non-t gspect du Plan de Geslion Cnvironnemental

ir ru'apres nolification du constal

Z)La suspension des droits et avantages ne peut inlerven
aprés un délai de soixanle

qui tient fieu de mise &n demeure, Celle suspension intenienl
(80) jours.

3) Siun difftrend relatil a la suspension esl soumis a Farbitage, rapplication da celie
b mostire Sera liwie prov'lsoirr:mcnt pendant i deroutement de fobitrage. A cas ol la
-ontostation porle sur le mantant des sonunes dues au e de la Taxe Ad Valorem ou d'un
sk F G R T BT tenen CAK MIMNING ING. est tenue d'en payer la partie non
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edressé aprés une péricde de trente (30) jours, el que la procédure d'arbiiage n'a pas élé
mgagee, CAK MINING INC. est considérée comine n'ayant pas exéculé son obligation
sonélative A la jouissance des droits conféres par e Penmnis dExploitation, oclui i est reftiré, etil
eslms{in & la présente Convention,

Toute notification de manguument faile en verlu du présent  article  sera

immédiatement annulée el la suspension levée, lorsqu'il y a été remédié et toute
pénalité acquitiée .

5) Lersque, dans la cadre de lalinéa 2 ci-dessus, MEtat conslate un cas de violation el si ke
manguement n'a pas élé redressa dans les délais prescrils ci-dessus, les droils et
avartages vise:s 4 alinéa 1 sont suspendus pour une durée qui ne pout excéder cent qualre-
vingts (180) jours, & compler de la notification de cefle mesure a C8K MINING INC. Cetle
suspension de droits et avantages prend fin avant Fexpiration du délai de cent qualtre-vingls
(180} jours au cas ol [Etal constate gue le manquement a été redresse et que, le cas
échizant, les pénalités prévues par la présente Convenlion ont &1é acquittées.

Pendant la période de suspension des droils et avanlages, les aclivités entreprises dans le
cadre de la présente Convention se déroulent confonmément aux disposilions de cellei et
de la legslalion en vigueur,

6) # lexpiralion de la période de suspensian, si le diffarend n'a pas élé résolu par voie
de hitrage, ou que le(s) manguement(s) conslalé(s) n'a pas été redresse(s) et les
pé.ulités prévues par la présente Convention non acquillées, le Peimis dExploitation est reliné.
Lo présente Conwvention est dénoncie, avec effel a compter de \a dale de nofification a C&K
MINING IMC. de la dénoriciation par 'Etal,

7) La suspension des droils el avantages ainsi que le relrait du Permis J'Exploitation
et la dénonciation de la présente Convenlion ne déchaigent pas les Paities de leurs
ghligations légales et contractuelies echues a la dale de la prise d'efiet de celte mesure.

Article 31.- Renonciation au Permis d'Exploitation - Non renouveliement de la
Convention - Fin de I'exploitation.

1) C&K MINING INC. peut, avant le terme ou a l'expiration du Pennis d'Exploitation,
renoncer a lexploitation de tout ou partie dudit permis. En cas de renonciation avant
la date de débul de lexploilation, CA&K MINING INC. est tenue d'en informer le
Ministre chargé des mines.

Sauf renonciation expresse, le fait pour les Parties de ne pas exercer toul ou partic
e leurs droils el prérogatives n'équivaul pas a leur renonciation.
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l isons de celle renonciation, arréte les travaux dexploilation et estaure les siles

B e ploitation, conformément aux clauses du cahier des charges et au Plan de Geslion
a I'Environnemoent,

A La renoncialion est conslatée par décrel. Ce déciet rapporte les dispositions du
Rde el octroyant le Permis d'Exploitation ainsi que coelui portant atlribution en
B issance des lerraing el libére CEK MINING INC. | des engagements souscnls dans

B\ rticle 32.- Droits ot obligations a la fin de la Convention

8 ) A l'expitation de la Convention ou du fail de sa caducité dans les formes définies
Par la présente Convention

- CAE MINING IMC. esl tenue dachever les lravaux de réaménagement
conformément au Plan de Gestion de 'Environnement |

. CEE MINING NG, ses Socigtos affilices, el les sous-traitanls devionl retirer
lous éguipements el malgriels se rouvant 8 guelque endroil que ce soit a
lintéricur des sites dexploitation. s pourront exporter ces éguipements dans
les conditions prévuas pur la réglementation en vigueur |

- Tlinfrastruclure sociale orede par CEK MINING INC. deviendra la propriéle de
IElat ;

- les employés expatriés de C&K MINING INC,, ses Socidlés alfiices el des

uiin

ot mEnE AR idant oo République du Cameroun auront le droit d'exporter la
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“tat délivrera dans les meilleurs délais loules alleslations fiscales ou autres
cumenis de sorlie nécessaires pour facililer le dépail des employés expalriés,

5 Partizs n‘auront droil & aucune indamnisalion ou dommages el inléréls on raison
+la fin d= la Comvention, sauf en cas de contravention de l'aiticle 15.4 gorantissant la
nfidentialité des secrets industriels,

15 cessionnaires seront soumis a I'ensemble des stipulations de la Convention.

La cession d'aclions de la Société d'Exploitation fera l'objet de dispositions
wliculieres dans les statuls de ladile sociols

rticle 33.- Résiliation du contrat

Etat aura le dioit de résilier la présente Convention, sous réserve de nolifier 4 CE&K
IINING INC. un préavis de trois(03) mois, si la sociéte d'exploitation .

- ne se conforme pas ou contrevient gravement aux disposilions de la
prasente Convenfion

- ne se conforme pas a la législation el & la réglementation en vigueur |
est mis en redressement judiciaire ou en liguidalion de hiens

5 les faiis qui ont justifie la notification de la résiliation font Fobjel d'une réparalion
var C&F, MINING INC. dans les trois (03) mois, a compler de la notification par F'Elat
ie son intention de résilier, ladite résiiiation ne prendra pas effel.

3i CAK TAINING ING. entend contester les manguements ou défaillances qui lui sont
seprochis dans la notification de résiliation, il devia se justifier en fournissant loules
'es explications quiil estime utiles par nolilication écrile, adreszée FEEtal dans un
dédai de trente (30) jours, & compler de b dale do réception de I notificotion,

Si a lissue de .la procédure ci-dessus et a lexpiration des lrois (03) mois un
désaccord persiste entre I'Etat et C&K MINING INC., le dilférend sera réglé par voie
d'arbitrage.

Dans ce =as, les sanctions prévues frar la législation el la réglementalion en vigueur
ou par la présente Convention ne donneront lieu & aucune mesure d'execution de la
part de 'Etal, avant que les arbitres aient eu des explicalions de C&K MINING iNC.

i ormeelu e waetmyam
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de trois (03) mois & compter de sa connaissance des fails, nolifier 8 C&K MIMING
“ INC. et a ses aulies composantes que les madifications des facleurs de controle de

- celle composante .de CE&K MINING INC. lui paraissent incompalibles avec le
maintizn au profit de ladite compos

ante des droils exclusifs d'exploitalion accordés
au litre de la présentn Convention. :

I Si les droils et ohligations de ladile composante de C&K MINING INC. ne sonl pas
repric par les autres composantes de la sociélé dexploitalion dans un délai de trois
(03) mizis, FElal sera on droit de résilier la Convention, sous réserve d'un préavis de
trente (30) jours nodilié 8 CEK MMING INC.

-l Siles lails pouvant donner lieu a a résilialion font 'objet d'une procédure en verlu de
la présente Convenlion, la résilialion ne pourra pas produire ses effels pendant loute
la durée de la procedure. La résiliation ne sera effeclive qu'en fonction de la décision
qui sera rendue a lissue de la procadue,

Article 34.- Force majeure

1} Avcune dies Padies ne sera tenue responsable en cas de non-exécution ou
dineadoution paticlle ou tardwe d'unae de ses obligalions, si la Partic obligée est
b empGahio pour raisan de force majeure,

2) Aux termes de la présente Convention, un événement sera considdrd comme
W lorce majeure, 5'iremplil les conditions suivanles |

il i pour eliel d'empécher temporairement ou définitivement Fune ou Fautre
des Parlies d'exécuter les obligations qui lui incombent en verlu de la
pmascnle Convention ;

- it est imprévisible ou irrésistible ou échappe au contrdle de 'une ou sulre
dos Palies, élant entondu quiun manguement 4 une obligation de payer
est pat excuseé par la force majeus,

f3) Aux tarmes. de la présente Convenlion sonl enlendus comme cas de force
i majeure, lous evénements, en dehors du controle raisonnable des Parlies et les
empichant  lotalement ou  en  partie dexéoutor  leurs  obligations  tels  que
&1 trom bicments de tene, gréves exlenewres a la Socicle d'Exploilation, ¢émeules,
i3 insurrections, lroubles civils, sabolages, actes de torroriame, guenes, cmbarmgos,
gpidamies, inondations, incendios, foudn:,
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survenance de l'evénement en indiquant les raisons uliles el circonstanciées

Dans I'éventualité o0 lexécution d'une obligation n'est que particlle ou tardive en
raison d'un événement de force majeurs, les Parties continucront 3 exéculer los
clauses de Ia présente Convenlion qu'elles sont en mesme d'exéouler, malgré la
force majewe. De plus, la Parlie empachée dovia faire de son micux pour remplic

5 ubhgalions et s'efforcera de prendre toutes les dispositions pour en minimiser les
conséquances.

La Partie empéchée par la force majeuie devra de nouveau se conformer aux
dFSpD.:IlIGI'Ib de la présenle Convenlion dans un délai de trente (30) jours, apres que
l'événement de force majeure a cesse dexisler. La Paitic qui n'esl pas empéchée

fera de son mieux pour aider la Pailie elapécheée de se conformer de nouveau aux
dispositions de la présente Convention,

Les Panies deviont prendre des mesures conscrvaloires nécessaires, pour

er=pécher la propagation de l'événement el prendre loules mesures utiles pour

assurer la reprise normale des obligations affeclées par la force majeure dans les
pius brefs dolais,

G L'excoulion des obligations affectdes sora suspenduc pendant i durée dae
I'évncanenl,

7) En cas de reprise des activités, la Convention sera prorogée d'une durée égale a
celle de la suspension. La durée maximale de la suspension est de six (0G) mois au-
dela duquel, le contrat’sera résilié d'accord parties.

Trene s - Il-lif'.L.IEMl’.NT DES DITFERENDS

Article 35.- Réglement amiable

Les Parties s’efforcaront de procéder au réglement a lamiable par entente direcle de

tout dilférend qui surviendrail enbre elles au sujel de linterprétation ou de
l'application de la préasente Convenlion,

Artic!? 36.- Raglement des contenticux

En cas déchec de la tentalive de réglement & 'amiable, les Pailies consentent a

soumeitre au Cenlre Internalional pour le Réglement des r‘)nlfnrﬂ-r'-ri« rr-h
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Inu:wm:’:c Convention CHRIM)

]:s Parlies conviennent de recourir aux disposilions suivanles pour régler leurs
ferends qui n'ont pas pu élre régles 4 I'amiable, suivanl que ceux-ci sont relatifs
ux matieres purement technigues ou aux aulres maligres

3 Watigres purement techniques

lss wifférends de nature technigue portent notamment sur les engagements de
ravaux cl de dépenses, les programmes de recherche, les éludes de faisabilite, la
‘::nduite des operalions, les mesures de socurile el de préscrvalion  de
environnement.

las Earties s'engagent a soumellre toul différend ou litige touchant exclusivement a
ces maligres, # la résolution d'un expert indépendant des Parlics, reconnu pour ses
lonnmssances technigues el choisi conjointement par les Parties. La décision de
texperl est définitive et lie les Parties.

I.urs.que les Parties n'ont pit s'entandre pour la désignalion de I'expert, chacune des
Parics désignara un expert, Les deux experls sadjoindront un troisiame quils
jésigneront de commun accord. En cas e désaccord des deux premiers expoils sur
a désignalion du hinisieme expert celui-ci sera déasigné par le Président du Tribminal
le Grande Instance de Yaoundé.

"La dacision a dire d'expert devra intervenir dans un délai maximum de soixanlie (GO)Y
jours, a compler de Ia dale de désignation de l'arbilre ou du troisiéme arbitre, Elle

Bsera gefinilive et sans appel.

ll_a dé.cision a dire d'expert statuera sur Fimpulation des frais d'experlise,
|

§2) Pour loul differend relatif a s présente Convenlion qui n'a pu elre egle par le
lrecoms aux dispositions de lalinéa 1 ci-dessus dans le délai imparti, il sera fail

app't sation des dispositions généliles de Valinéa 3 ci-dessous,

3) Autres Maligres

Pour les matiéres autres que purement lachniques, le litige entre les Pailies a la

présente Convenlion sera soit :
soumis aux lribunaux camerounais compétents |

. réglé par voie d'arbitrage par un tribunal arbitral international.
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elle en vue de son réglement par arhitrage, conformémant aux disposilions de la

Cenvention CIRDIL. 1l est expressément stipulé que l'objel de la Convention esl un
investissement.

Les Parties précisent que, bien que C&K MINING INC. soil une société de droit
camerounais, elle est contrdlée par les rossorlissants de 'Elat corgen et doil élie
considérée comme un ressorlissant de celui-ci, un Etat partie a la Convention CIRDI
pour les besoins de celle Convention, dans la mesute ol C&K MINING INC. qui le
contréle est lui-méme ressortissant d'un Etat parie a la Gonvenlion CIRDY.

Tout lribunal arbitral constitué en vertuy de la présente clause sera composae de bois
arbitres, un nomimeé par chague Partic sl le hoisicme, qui sera lo président du

tribunal arbitral, nomme d'un commun accord par los Partics ou, A défaunt d'accord,
par e Cenlre.

Toul tribunal arbitral constilué en vertu de la présente clause appliquera le droit
camerounais, el gue compléts, le cas échéant, par les principes de  droit
international, dans le respect des dispositions de la présente Convenlion,

En tant que de besoin, TEtat déclare renoncer 4 se prévaloir de toute immunité de
jur-diction ou d'exécution dans le cadre de la présente Convention pour faire échec a

I'e écution d’'une sentence rendue par le tribunal arbitral conslilue conformément a la
prsente Convention.

Toule procéduie d'arbilrage enganae en verty de la présente clause sora conduile
selon le réglement d'arbitrage du CIRDI en vigueur @ la dale ol la prociédure esl
initiGe,

Los Parties conviennent que toule procadure d'arbilrage engagee on vertu de la
présente clause se daroulera 4 Paris a moins que les Parlies n'en decident
autrement, La langue de 'arbitrage sera le Frahgais ou I'Anglais,

4) Pendant le déroulement de la procidure d'arbiliage, les Partics r
dachargéas de leurs abligations découlant de la présente Conventiot,
Tentefois, lintroduction de la p océdure d arbitrage suspend I'exéeution de
contestée pendant loule la durée de la procédure d'arbitrage.

w saront pas

la mesure

5) La sentence du tribunal arbitral a un caraciére definitil et irrévecable. Elle lie les
Parties el @st exécutoire.

Les Parties renoncent dés a présent, formellement el sans réserve, a toul droit
d' sltaquer ladite senlence, de faire obslacle a son exéculion par quelque moyen que
ce soit ou a toul recours devant quelgue lribunal ou juridiction qua ce soit, a
I'exceplion des recours prévus par les arlicles 50 4 52 de la Convention CIRDL
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Jispositions de la présenle clause s'appliquant mulalis mutlandis
frlicle 37.- Documents contracluels et Langue du contrat

1) La presente Convention comprend e présent docuiment et ses annoxes gui cn
‘ont parlie intégrante,

2) La présenle Convenlion est rédigée en langue rangaise el on langua anglaise.
Tous rappoits ou aulres docuiments établis ou a établir en applicalion de 1a presente
Convenlion seront rédiges en langue frangaise el en langue anglaise.

3) Si une traduction esl faile dans une aulre langue que celle de la présente
Convention, elle le sera dans le Ful exclusif d'en facililer Fapplication, Iin cas de

contradiction entre le texte en frangais ou en anglais et la traduction, seule la version
frangaise ou anglaise fera foi,

4) La présente Convenlion ne pourra étre modifiée que par un accord écril el signé
des Parties. -

Article 38.- Droit applicable

B

Le droit applicable & la présente Convontion esl le droit camerouns, el gue
complet®, le cas echeéant, par le drot inlemalional,

TUYTRE 6 = THSPOSTIIONS FINALLES

>

Article 30.- Motifications

Toutes les notilications prévues dans la prasentc Convention scronl effoctuces par
leltre recommandée avec accuse e réceplion, par telécopie confirmee par letlre
recommandée avec accusé de réceplion, par counier express, par loul moyen de
transmission élactronique ou de conununicalion écirite gui penmel de confivmer gue la
transmission a bien eu lieu el envoyaes aux adresses suivanlos ©

a) Pour I'Etal

A lattentien de Monsisur le Ministre charge des mines de la République du
Cameroun, Yaoundé -

. b Pour C&K MINING ING :
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lautie.

Artizle 40.- Entrée en vigueur

1) La présonte Convention qui eolie en vigueus pour compler de sa date de
signalure par les Paies, sera élablie of signéo en guatre (04) exemplaires originaux
en langues frangaise el anglaise.

2) Les versions frangaise et anglaise feront également foi.

Article 41.- Enregistrement

La presente Convenlion est rédigée imprimée et cnregistrée aux frais de C&K
MINIHMG INC.

FAIT A YAQUNDE, LE 09 Jur 2010
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ANNEXE A

A LA CONVENTION MINIERE

Entre
LA REPUBLIOUE DU CAMEROUN
et

CAMEROQON AND KOREA MINING iHCOﬁPOR.ﬁ‘I IO

COORDONNEES CEOGRAPHIQUIS DU PERIMETRE CONTR ACTUEL

Pomls B \ .8 e b o
] Longitude 15°20°00" 533407 | 15742°20" 15°38'45"
Longitude & 02 o b T T Aleld i
IU_sﬂ.iL.ﬂ!a | 03°1900" | Qa22'40" ' 03°12°20" ! iJ'_i_“ﬂL['_UD_': P

Supealicie 236,25 km?

Mapoe de (elérence Yokardouma & 1/200.0006me

Situztion administrative | Reégion de 'Est
Departement de Dewnba-el-Ngoko
Avrondissement de Yokadouma




